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Incepeti aici

Tnainte de a putea utiliza aparatul, cititi acest Ghid de Instalare Rapida pentru setarea si instalarea corecte.

Ghid de Instalare Rapida C €

A AVERTIZARE Avertizarile va indica ce trebuie sa faceti pentru a evita posibilele raniri personale.

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati un cablu USB). X

Dezambalati aparatul si verificati componentele

Negru

Galben

Cyan

Magenta

(aprox. 65% randament

Cartuse che al cartusului de inlocuire)
cernia a Pentru detalii, consultati
[x4] capitolul Consumabile
din Manualul utilizatorului. Ghid de Instalare Rapida
1 2 3
% 4 5 6
Manualul CD-ROM Cablu de Cablu telefonic Etichete pentru tastele
utilizatorului alimentare Cu 0 singura atingere

! AVERTIZARE

Pentru ambalarea aparatului dvs. sunt utilizate pungi de plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare,
nu tineti aceste pungi la indeméana bebelusilor si a copiilor.

a Indepartati banda de protectie si folia care acoperé sticla scanerului.
b Asigurati-va ca aveti toate componentele.

ﬁ// Observatie

» Componentele incluse in cutie pot diferi in functie de tara dvs.

» Péstrati toate materialele de ambalare gi cutia in cazul in care, dintr-un motiv anume, trebuie
sd transportati aparatul.

+ Trebuie sa achizitionati cablul corect de interfata pentru interfata pe care doriti sa o utilizati
(pentru conexiunea USB sau la retea).

Cablu USB

Asigurati-va ca utilizati un cablu USB 2.0 (de tip A/B) cu o lungime de cel mult 2 metri.

Cablu de retea

Utilizati un cablu torsadat direct de Categoria 5 (sau mai mare) pentru Fast Ethernet Network 10BASE-T
sau 100BASE-TX.

ROM Versiune 0



Alimentati cu hartie
A4 normala

a Scoateti complet tava de hartie @ din aparat.

C  Cuambele maini, apasati usor si glisati
ghidajele laterale pentru hartie @ si apoi
ghidajul @ pentru lungimea hartiei pentru
a potrivi formatul hartiei.

Asigurati-va ca marcajele triunghiulare @
de pe ghidajele laterale pentru hartie @

si ghidajul @ pentru lungimea hartiei se
aliniaza cu marcajul pentru formatul hartiei
pe care o utilizati.

d Rasfoiti si stivuiti bine hartia pentru a evita
blocarea hartiei in aparat sau alimentarea
gresita cu hartie.

e Asezati ugor hartia in tava de hartie, cu partea
de imprimare n jos si cu marginea superioara
fnainte. Verificati ca hartia sa fie asezata
uniform in tava.

Nu impingeti hartia prea mult induntru.

f Reglati ugor ghidajele laterale pentru hartie la
latimea hértiei, cu ambele méini. Asigurati-va
ca ghidajele laterale pentru hartie ating
marginile hartiei.

g Inchideti capacul tavii de hartie. Verificati ca
hartia sa fie intinsa in tava si sa se afle sub
marcajul pentru limita maxima de hartie @.

h Tmpingeti usor si complet tava de hartie
in aparat.




Tinand tava de hartie fixa, scoateti afara
suportul de hartie @ pana cand anclanseaza
in pozitie si apoi desfaceti clapa de suport

a hartiei @.

Conectati cablul de
alimentare si cablul
telefonic

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati
un cablu USB).

A Conectati cablul de alimentare.

! AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu fisa
cu impamantare.

b Conectati cablul telefonic. Conectati un capat
al cablului pentru linia telefonica la priza din
aparat marcata LINE, iar celalalt capat la
0 priza modulara de perete.

[




! AVERTIZARE :
: Instalati cartusgele

Deoarece aparatul este impamantat de cerneal é
prin intermediul prizei din perete, va puteti
proteja fata de problemele electrice potential

periculoase aparute in reteaua telefonica prin ! AVERTIZARE

pastrarea cablului de alimentare conectat .

atunci cand conectati aparatul la o linie Daca va intra cerneald in ochi, clatiti imediat cu
telefonica. In mod similar, va puteti proteja apa, iar daca apar iritatii, consultati un doctor.
atunci cand doriti sa mutati aparatul

deconectand mai intéi cablul telefonic A Asigurati-va ca sursa de alimentare

si apoi cablul de alimentare.

este pornita.
Ecranul LCD indica:

Cablul liniei telefonice TREBUIE s3 fie Fara Cartus

conectat la priza din aparat marcata LINE. Deschide capacul
cartusului de cerneala...

Observatie b Deschideti capacul cartuselor de cerneala @.

In cazul in care partajati o linie telefonicé cu
un telefon extern, conectarea se face dupa
cum urmeaza.

1 Telefon interior

2 Telefon extern

V& rugam séa va asigurati ca folositi un telefon
extern avand un cablu de maximum 3 metri
lungime.

4 Observatie

In cazul in care partajati o linie telefonica cu
un robot telefonic extern, conectarea se face
dupa cum urmeaza.

ﬁ// Observatie

Nu aruncati piesa de protectie verde. Veli avea
nevoie de ea la transportarea aparatului.

d Dezambalati cartusul de cerneala.

Setati modul de receptie pe TAD Extern
dacéa aveti un robot telefonic extern.
Consultati Alegeti un mod de primire
la pagina 6. Pentru detalii suplimentare,
consultati Conectarea la un TAD extern
(robot telefonic) de la Capitolul 7 din
Manualul utilizatorului.




e Rotiti butonul verde de pe capacul galben de
protectie in sens orar pana ce se declanseaza
pentru eliberarea sigiliului cu vid, iar apoi
scoateti capacul @.

=\ =\

f Potriviti culoarea manetei @ cu culoarea
cartusului @, asa cum este ilustrat
in imaginea de mai jos.

g Instalati fiecare cartus de cerneala in directia
indicata de sageata de pe eticheta.

h Apasati usor cartusul de cerneala pana cand
anclangeaza in pozitie. Dupd instalarea tuturor
cartuselor de cerneald, inchideti capacul
cartuselor de cerneala.

Observatie

Aparatul va pregati sistemul de tuburi de cerneala
pentru imprimare. Acest proces va dura aproximativ
patru minute. Nu opriti aparatul.

Verificati calitatea
imprimarii

a Cand procesul de pregatire este finalizat,

ecranul LCD afiseaza acest mesa;j:

Pune Hartia si
Apasa Start

Apasati Colour Start (Start (Color)).

b Verificati calitatea celor patru blocuri colorate @

de pe pagina (negru/galben/cyan/magenta).




C  Daca toate liniile sunt clare si vizibile,
apasati 1 (Da) de pe tastatura pentru a finaliza
verificarea calitatii.

OK

Daca observati linii scurte care lipsesc,
apasati 2 (Nu) de pe tastatura si navigati la d.

Slab

d Ecranul LCD va cere sa confirmati calitatea
imprimarii pentru negru si color. Apasati 1 (Da)
sau 2 (Nu) de pe tastatura.

Black OK?
1.Da 2.Nu

Dupa ce apasati 1 (Da) sau 2 (Nu) pentru negru
si color, ecranul LCD afiseaza:

Start Curatare?
1.Da 2.Nu

e Apasati 1 (Da), iar aparatul va incepe curatarea
culorilor.

Dupa finalizarea curatarii, apasati Colour Start
(Start (Color)). Aparatul incepe sa imprime din
nou pagina de verificare a calitatii imprimarii.
Navigati inapoi la b.

Important

Limba implicita de afigsare este engleza.
Pentru a selecta limba, urmati pasii de mai jos:

a Apasati Menu (Meniu).
b Selectati Setare Initial.
c Selectati Limba Locala.

Alegeti un mod
de primire

Exista patru moduri de primire posibile: Numai Fax,
Fax/Tel, Manual $i TAD Extern.

Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului
dumneavoastra (daca este disponibild), un telefon
extern sau un robot telefonic extern conectat la
aceeasi linie telefonica cu aparatul?

+Da

Folositi functia de mesagerie vocala de
pe telefonul robotul telefonic extern?

v Nu
Doriti ca aparatul sa raspunda
automat in mod fax?

Nu

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
1
v
Numai Fax
MFC raspunde automat
la fiecare apel in calitate
de fax.

E Da—} Fax/Tel

Aparatul dumneavoastra
controleaza linia si
raspunde automat la
fiecare apel. Daca apelul
nu este un fax, telefonul
va suna pentru ca
dumneavoastra

sa preluati apelul.

LR e p Manual

Dumneavoastra controlati
linia telefonica si trebuie sa
raspundeti personal la

Da fiecare apel.

p TAD Extern
Robotul telefonic extern
(TAD) raspunde automat
la fiecare apel. Mesajele
vocale sunt memorate
de robotul telefonic
extern. Mesajele fax sunt
tiparite.

Apasati Menu (Meniu).

a

b Apasati 0.

C  Apasati1.

d Apasati A sau ¥ pentru a selecta modul
de primire.
Apasati OK.

€  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Pentru detalii, consultati Utilizarea
modurilor de primire de la Capitolul 6
din Manualul utilizatorului.



Daca intdmpinati dificultati in citirea ecranului LCD,

7 Setati contrastul

ecranului LCD
(daca este necesar)

incercati sa modificati setarea contrastului.

0O TY

e
f

Apasati Menu (Meniu).
Apésati 1.
Apasati 7.

Apasati A sau ¥ pentru a selecta Luminos
sau Intunecat.

Select. AY & OK
Luminos

Contrast LCD
Intunecat

Apasati OK.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setati ora si data

Aparatul afigeaza data si ora si, daca setati si ID-ul
statiei, il va adauga fiecarui fax pe care il transmiteti.

Apasati Menu (Meniu).
Apéasati 0.

Apasati 2.

0O TY

Tastati ultimele doua cifre ale anului
pe tastatura si apoi apasati OK.

Data/Ora
Anul:2008

(De ex., introduceti 0 8 pentru 2008.)

e Repetati pentru Luna si Zi si pentru Ora
si Minute in format de 24 de ore.

Apasati Stop/Exit (Stop/legire).



Introduceti informatiile
personale (ID-ul statiei)

Trebuie sa configurati aparatul astfel incat numele
si numarul dumneavoastra de fax sa fie tiparite

pe toate paginile pe care le trimiteti prin fax.
Apasati Menu (Meniu).

Apasati 0.

Apasati 3.

O0TO

Introduceti numarul dvs. de fax (pana la 20 cifre)
de la tastatura si apoi apasati OK. Pentru

a introduce un ,.+” pentru codurile internationale,
apasati *. De exemplu, pentru a introduce codul
telefonic al Regatului Unit ,+44”, apasati %, 4, 4
si apoi restul numarului dvs.

e Introduceti numele dvs. (pana la 20 de caractere)
utilizand tastatura, iar apoi apasati OK.

Observatie

* Pentru introducerea corecta a numelui
consultati diagrama urmétoare.

» Dacé trebuie s& introduceti un caracter care
se afla pe aceeasi tasta cu caracterul anterior,
apdsati» pentru a muta cursorul la dreapta.

» Dac4 atiintrodus incorect o litera, apasati 4 sau »
pentru a muta cursorul pe caractqrul gresit si
apoi apasati Clear/Back (Sterge/Inapoi).

Apasati (0] De doua | Detrei | De patru
tasta data ori ori ori
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 P Q R S
8 T u \Y 8
9 w X Y z

f Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

E// Observatie

Dacé faceli o gresealé si doriti s& incepeti din
nou, apdsati Stop/Exit (Stop/lesire) si navigati
fnapoi la a.

Pentru detalii, consultati Introducerea
textului din Anexa C a Manualului
utilizatorului.

Setati modul de
formare ton sau puls

Aparatul dumneavoastra este livrat setat pentru
a forma numerele in modul ton. Daca aveti o linie
telefonica Tn mod puls (cu disc telefonic), trebuie
sa schimbati modul de formare.

Apasati Menu (Meniu).
Apasati 0.

Apasati 4.

0O TY

Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Puls (sau Ton).
Apasati OK.

@

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setati tipul de linie
telefonica

In cazul in care conectati aparatul la o linie care
utilizeaza PBX sau ISDN pentru a transmite si primi
faxuri, trebuie sa schimbati corespunzator tipul liniei
telefonice efectuand urmatorii pasi.

Apasati Menu (Meniu).
Apasati 0.

Apasati 6.

OO0 TY

Apasati A sau ¥ pentru a selecta Normal,
PBX sau ISDN.
Apasati OK.

€  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

PBX si TRANSFER

Aparatul este setat initial pe normal, ceea ce permite
aparatului sa se conecteze la o linie standard PSTN
(Retea publica de telefonie comutata). Cu toate
acestea, numeroase birouri folosesc un sistem
telefonic central sau Retea telefonica privata
(PBX). Aparatul dumneavoastra se poate conecta
la majoritatea tipurilor de PBX. Optiunea de reapelare
a aparatului suporta numai reapelarea cronometrata
intrerupta (TBR). TBR este compatibil cu majoritatea
sistemelor PBX, permitandu-va accesul la o linie
externa sau transferul apelurilor catre un alt interior.
Aceasta optiune functioneaza atunci cand tasta
TellR este apasata.



m Selectati tipul conexiunii

Pentru cablul de interfata USB

Windows®,

navigati la pagina 10
Macintosh®,

navigati la pagina 14 I

Pentru reteaua pe cablu

Windows®,
navigati la pagina 17
Macintosh®,

navigati la pagina 22 I
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®

Windows

Pentru utiIizatorii de interfata cu cablu USB
(pentru Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista® )

1 3 inainte de instalare

a Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectati cu drepturi
de administrator.

» Inca NU conectati cablul USB.

» Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau o unitate cu memorie
USB Flash conectate.

* Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

¢ CD-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are
suport pentru Windows® 2000 (SP4 sau
o versiune mai recenta), XP (SP2 sau o
versiune mai recenta), XP Professional
x64 Edition si Windows Vista®. Actualizati
pana la cea mai recenta versiune Windows®
Service Pack inainte de a instala MFL-Pro
Suite.

b Deconectati aparatul de la priza de alimentare
si de la calculator daca ati conectat deja cablul
de interfata.

Instalati MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ul furnizat in unitatea CD-ROM.
Daca se afiseaza ecranul cu denumirea
modelului, selectati aparatul. Daca se
afiseaza ecranul de selectie a limbii,
selectati limba dumneavoastra.

l

Observatie

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
navigati la My Computer (Computerul meu)/
(Computer), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, iar apoi faceti dublu clic pe start.exe.

b Va fi afisat meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Initial Installation.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®




IR Windows®

f Cand se afigseaza fereastra Brother MFL-Pro
Observatie Suite License Agreement (Acord de licenta)
pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

» Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK
si reporniti calculatorul.

nstall Manager Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
& eedto b nstalld beforethe FL-fro Su instalatio License Agreement
ol e s ek Please read the folowing icense agreement caref. by
F prompted, cick O to complets instalatin. ‘
Noko: The PCmay restart. IF & does the instalst R orinue automticaly. Press the PAGE DOWN key o see the rest of the agresmrt.

|EndUser License Agieement for Brother Software IMPORTANT- PLEASE READ -
| CAREFLILLY: This End-User Lieense Aoresment (EULA")is 3 legal G o
o ard syt i et i v ot e of e Bl
soltuare that il be installed i you press the "™ ‘baton on 5 Dy

\

» Daca instalarea nu continua automat, P P
deschideti din nou meniul principal scotand o I
si reintroducénd CD-ul sau faceti dublu clic
pe programul start.exe din directorul radacina ! ’
si continuati de la b pentru a instala MFL-Pro @ﬁ]
Suite.

g

Selectati Local Connection, iar apoi faceti
* Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza clic pe Next. Instalarea continua.
ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite). o & &
“«

Chaose Ahe SEIUD type: lhsl bexl xuu&yuur needs.
User Account Control = Click the.

\#) An unidentified program wants access to your computer

(@ 1Local Connection [USE}
Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before. [ Custom Install
InstallManager.exe
Unidentified Publisher (O wited Network Connestion (Ethemet) =T

% Cancel ’
1don't know where this program is from ML it s for.
[ * Alow ] P

Ttrust this program. 1 know where it's from or I've used it before.

. R , . I
: h Cand se afigeaza acest ecran, navigati la pasul

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer. N
urmator.

Brother MFL-Pro Suite Installation
Cannect the machine Ly
d Cand se afiseaza fereastra ScanSoft™ % |
PaperPort™ 11SE License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) § E e et rcheriatre

gusojuioejy EECTILLITIT

Plug in the USB cable:

3 Waltfor the inctaliation process to coninue.
ame wi d clase dui

daca sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

PaperPort(TM) 11SE

License Agreement

Please read the folowing icense agreement carefuly <Baok Hew >

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement,

Nuance Communications, Inc. ~|
END-USER: LICENSE AGREEMENT 1

The software and materials provided with this sreement are licensed, net sold, and are:
avalabl o Lug ol et e s of I erss pesnent Plase ead i

0
willcos:

e o
To instal "PaperFort[TH] 115E"" v

€  |Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

11



12

-

Conectati cablul USB

NU conectati aparatul la un port USB pe
o tastatura sau pe un hub USB nealimentat.

Conectati aparatul direct la calculator.

a

Ridicati capacul scanerului pana cand acesta

se blocheaza corespunzétor in pozitia deschis.

Conectati cablul USB la mufa USB marcata cu
simbolul [=&]. Veti gasi mufa USB in interiorul
aparatului pe partea dreapta dupa cum
urmeaza.

BE

LAN USB

s

®

Windows

C  Ghidati cu atentie cablul USB prin sant, asa

—

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

cum este indicat mai jos, urméand gantul in
jurul si inspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la calculator.

0

S

Wy

d

Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
mecanismul de blocare @. Tmpinge’gi usor
suportul capacului scanerului in jos @ si
inchideti capacul scanerului @ folosindu-va
de ambele maini.




-~

Conectati cablul
de alimentare

A Conectati cablul de alimentare.
Instalarea va continua automat.

Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

NU anulati niciun ecran in timpul instalarii.
Afisarea tuturor ecranelor poate dura cateva
secunde.

Observatie

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza acest
ecran, bifati caseta si faceti clic pe Install
(Instalare) pentru a finaliza corect instalarea.

[ Windows Security (=]
Would you like to install this device software?

. Narne: Brother Printers
s Publisher: Brother Industries, Itd

»

[@ P ] o
Itd.".

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can I decide
which device software is safe to install?

b Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration, efectuati selectia
corespunzatoare si urmati
instructiunile de pe ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

On-Line Registration % ‘

Select the company you would ke t

an " bution. To register
POR(TM) T1SE software select
you prefer not o register at this time clck "Hext",

Brothe Regististion

Muance(TH] Fegistration

Cl

Bk ==

Windows

Terminati si reporniti
calculatorul

a Faceti clic pe Finish pentru a reporni
calculatorul. Dupa repornirea computerului,
trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The InstalShizld Wizard has sussesshuly installed Brother
MFLPra Sute. Before you can use the pragiam, yu must
estart your computer

1f yous machine has the PhoteCapture Cener function, please
temove al media cards biefore restarting Windows.
Please do ot insert a redia card Uil Windons has firished

laadng. '

®

ﬁ/ Observatie

Daca se afiseaza un mesaj de eroare in timpul
instalarii software-ului, deschideti Installation
Diagnostics localizat in Start/All Programs
(Toate programele)/Brother/MFC-XXXX
(unde MFC-XXXX este denumirea modelului
dumneavoastra).

Instalarea este
acum finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 25.

13
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Macintosh®

Pentru utilizatorii de interfata cu cablu USB
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

1 3 inainte de instalare

a Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa
de alimentare si ca PC-ul dumneavoastra
Macintosh® este PORNIT. Trebuie s3 fiti
conectati cu drepturi de administrator.

Important

« Pentru utilizatorii Mac OS® X de 1a 10.2.0 la
10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®x
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac os® X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash
conectate.

Conectati cablul USB

* NU conectati aparatul la un port USB pe
o tastatura sau pe un hub USB nealimentat.

» Conectati direct aparatul la calculatorul
Macintosh®.

A Ridicati capacul scanerului pana cand acesta
se blocheaza corespunzator in pozitia deschis.

b

/
N

- m&{

QQF‘\

Conectati cablul USB la mufa USB marcata cu
simbolul [(&]. Veti gasi mufa USB in interiorul
aparatului pe partea dreapta dupa cum urmeaza.

S

oo
LAN

Ghidati cu atentie cablul USB prin sant, asa
cum este indicat mai jos, urméand santul in

jurul si inspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la calculatorul Macintosh®.

N

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

d

Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
mecanismul de blocare @. Tmpinge’;i usor
suportul capacului scanerului in jos @ si
inchideti capacul scanerului @ folosindu-va
de ambele maini.



http://solutions.brother.com

-~

Instalati MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX
pentru instalare.

8006 .. MFL-Pro Suite. =)
x
Start Here OSX Presto! PageManager
ey [Em——
utili Documentation
@ @
Brother Solutions Center  On-Line Registration v
i

4 Observatie

Asteptati; instalarea software-ului dureaza céateva
secunde. Dupaé instalare, faceti clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

C Software-ul Brother va cauta dispozitivul Brother.
In acest timp, va fi afisat urmatorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

d Cand se afiseaza acest ecran, faceti clic
pe OK.

Pentru Mac OS® X 10.3.x sau o versiune
mai recenta, instalarea MFL-Pro Suite
este acum finalizata.

Navigati la pasul 16 de la pagina 16.

Ok

Macintosh®

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4
la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

’Plimer List =
o

Selectati USB.

Printer Model: | Auto Select

Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX
este denumirea modelului dumneavoastra),
iar apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

[cee Printer List [=)

[use

Oy —— =
I ((oe-xax Brather Ink )|

Printer Model: | Auto Select B} ’”
i

Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare),
iar apoi pe Quit Print Center (lesire centru
imprimare).

g __

E m[ View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center  %Q

Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 16 de la pagina 16.

15
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Instalati Presto!®
PageManager

Cand se instaleaza Presto!® PageManager® functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile

si documentele utilizand Presto!® PageManager®.

a

Faceti dublu clic pe pictograma Presto!
PageManager si urmati instructiunile
de pe ecran.

800 e MEL-Pro Suite ol
3

" (& | #

Start Here OSX. Presto! PageManager

[o—— Jum—

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4

la 10.3.8, cand se afigeaza acest ecran, faceti
clic pe Go pentru a descarca aplicatia de pe
site-ul Brother Solutions Center.

"® O 6  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to downlead
the Presto! PageManager Installer.

Access 1o the Internet required.
4

Instalarea este
acum finalizata.

Macintosh®




5

®

Windows

Pentru ut|I|zator|| de interfata cu retea pe cablu
(pentru Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista® )

1 3 inainte de instalare

a Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectati cu drepturi
de administrator.

Important

» Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de
memorie sau o unitate cu memorie
USB Flash conectate.

» Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

¢ CD-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are suport
pentru Windows® 2000 (SP4 sau o versiune
mai recenta), XP (SP2 sau o versiune mai
recenta), XP Professional x64 Edition si
Windows Vista®. Actualizati pana la cea mai
recenta versiune Windows™ Service Pack
inainte de a instala MFL-Pro Suite.

Important

inainte de instalare, daca
utilizati un software firewall
personal (altul decat Windows
Firewall), aplicatii antispyware
sau antivirus, dezactivati-le
temporar.

®

b Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

Conectati cablul
de retea

Ridicati capacul scanerului pana cand acesta
se blocheaza corespunzator in pozitia deschis.

Conectati cablul de retea la priza LAN
marcata cu simbolul [@g. Veti gasi priza
LAN in interiorul aparatului pe partea stanga
dupa cum urmeaza.

A
()
=,
(1]
Q
©
()
0
Q
=2
c
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C  Ghidati cu atentie cablul de retea prin sant,
asa cum este indicat mai jos, urmand santul
in jurul si Tnspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la retea.

E// Observatie

In cazul in care se utilizeazd ambele cabluri,
USB si LAN, ghidati ambele cabluri prin sant,
unul deasupra celuilalt.

Important

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

d Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
mecanismul de blocare @. impingeti usor
suportul capacului scanerului in jos @ si
inchideti capacul scanerului @ folosindu-va
de ambele maini.

®

Windows

Conectati cablul
de alimentare

A Conectati cablul de alimentare.

Instalati MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

Daca se afiseaza ecranul cu denumirea
modelului, selectati aparatul. Daca se
afiseaza ecranul de selectie a limbii,
selectati limba dumneavoastra.

l

Observatie

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
navigati la My Computer (Computerul meu)/
(Computer), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, iar apoi faceti dublu clic pe start.exe.




b

C

Va fi afisat meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Initial Installation.

% Macromedia Flash Player B
—

Multi-Functi

Observatie

& @ Network Utiities

“@ Addtional Applications

Bl oocumentation

" Brother Support

&g or-Line Registration

Initial Installation

@\ vrLProsute without PaperPorTh) 1SE

@ v ey ey

@ rereenrirosi

» Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic

pe OK si reporniti calculatorul.

[Install Manager

Some Windows® upd
Toinstal the updates

ates need to be installed before the MFL-Pre Suite instalation,
cick OK,

I prompted, cick O to complete instalation,
Note: The PC may restart, IF I dos allat antinue automaticaly.

Daca instalarea nu continud automat,
deschideti din nou meniul principal scotédnd

si reintroducand CD-ul sau faceti dublu clic
pe programul start.exe din directorul radacina
si continuati de la b pentru a instala MFL-Pro

Suite.

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza
ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite).

User Account Control

before.

¥ Cancel

" #1 An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
@ InstallManager.exe
Unidentified Publisher

1don't know where this program is lmm&lm.

=

+ Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or I've used it before.

) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

®

Windows

Cand se afiseaza fereastra ScanSoft™
PaperPort™ 11SE License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

PaperPort(Th) 11SE

Lic nt
Plesse read the following licenise sgreemert carefuly.
Press the PAGE DOWN key 1o see the rest o the agreemen
Huancs Commurications, Inc. -~

END-USER LICENSE AGREEMENT

The software and materizls provided with this agreemert are ficensed. not sold, and are
avallable for use anly under the tems of this ihis
agrezment carsfuly. By dowrlosding, instl

ou agree fa be bound by the terms an:

o this sgreement.If you do not agree -

D10 you accepl al the terms of the preceding License Agreement? If you select Na, the ssiug
will close. To instal“PaperPort(Thi) 115" you must accept this agresment ’

Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

Cand se afiseaza fereastra Brother MFL-Pro
Suite License Agreement (Acord de licenta)
pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Press the PAGE DOWN key to ses the rest of the agreement

IMPORTANT - PLEASE FEAD
['EUL4"]is alegal agieement between —
- of the Brather

Agreement for Brother Sl
CAREFULLY: This End-User Licerse Agreem
d Bither I td { Broth

|soware that wil b if you pres:
|['SOFTWARE"). By pressing “es", you agree to be legall
EULA. [ you do ot agree to the terms of this ELILA, pou obtain no fice
SOFTWARE. In such case, you may not use the SOF TWARE

Dialog Bax
el by the terms of this
rseto the

Terms and Condtions. v

Da you aceept ol the teims o the preceding License Agieement? If you select No, the ssiup
willcose. Toinstall Brother MFLPro Suite, you must accept his agreement

Ce ()20

Selectati Wired Network Connection,
iar apoi faceti clic pe Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Cannection Type

Chaose the selup lype that best suis your needs
Cick the type of Selup pou requite.

O Local Connestion (USB)

(®#ired Network Connection [Ethemeti [,,,—
[] Custom Instal —

= ()

njqes ad eajoy
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o

Pentru utilizatorii Windows® XP SP2/Windows
Vista®, cand se afiseaza acest ecran, selectati
Change the Firewall port settings to enable
network connection and continue with the
installation. (Recommended) si faceti clic
pe Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Ehangs i
[® instalation, ]

changing the settings

Co features will be
© diabied)

<Back Newt>

Daca utilizati un alt firewall decat Windows®
Firewall sau Windows® Firewall este
dezactivat, poate aparea acest ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firewall on your computer may be blocking the network connection to the machine,
! in which case you need ko re-configure your Firswall software.

Refer ko your Firewall software documentation that was provided with
wour firewall For more information on how to configure the firewall software.

Consultati instructiunile furnizate cu

software-ul firewall-ului pentru informatii

referitoare la modalitatea de adaugare

a urmatoarelor porturi de retea.

B Pentru scanarea retelei, adaugati portul
UDP 54925.

B Pentru primirea PC-Fax in retea, adaugati
portul UDP 54926.

B Daca inca intdmpinati probleme cu
conexiunea la retea, adaugati portul
UDP 137.

ﬁ// Observatie

Windows

®

» Daca aparatul este configurat pentru refeaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista si
apoi faceti clic pe Next.

Fereastra nu va apdrea daca exista doar un
singur aparat conectat la retea; in acest caz
aparatul va fi selectat automat.

Brother MFL Pro Suite Installation

Choose the Brother machine you want to install

Daca aparatul indicd APIPA in campul

IP Address, faceti clic pe Configure IP
Address si introduceti o adreséd IP pentru
aparatul dumneavoastra, adecvata pentru
retea.

» Daca aparatul nu este configurat inca pentru

utilizarea in refeaua dumneavoastra, se afiseaza

ecranul urmator.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5]
t Find Unconfigured Devics.
. Configure IP Address.

Faceti clic pe OK.

Se afiseaza fereastra Configure IP Address.

Introduceti o adresé IP pentru aparat care s&
fie adecvata pentru refeaua dumneavoastra,
urmand instructiunile de pe ecran.

Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa celalalt.

NU anulati niciun ecran in timpul instalarii.
Afisarea tuturor ecranelor poate dura cateva
secunde.




Observatie

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza acest
ecran, bifati caseta si faceti clic pe Install
(Instalare) pentru a finaliza corect instalarea.

127 Windows Security =50

Would you like to install this device software?

Name: BrotherImaging devices
1‘:{ Publisher, Brother Industries, Itd.

[@ Always trust software from "Brother Industries, ] Install i Don'tlnstall §

Itd.".

[# You should only install driver software from publishers you trust. How canldecide
which device software is safe to install?

J Atunci cand este afisat ecranul
On-Line Registration, efectuati selectia
corespunzatoare gi urmati instructiunile
de pe ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

and cliek the "Next” button, Ta regist
apeiPot(TM) 11SE soltware select
time clck "Next".

Terminati si reporniti
calculatorul

a Faceti clic pe Finish pentru a reporni
calculatorul. Dupa repornirea computerului,
trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Observatie

Windows

®

Instalati MFL-Pro Suite
pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

Daca doriti s& utilizati aparatul pe mai multe
calculatoare din retea, instalati MFL-Pro Suite
pe fiecare calculator. Navigati la pasul 16 de
la pagina 18. De asemenea, consultati pasul
13-a de la pagina 17 Tnainte de instalare.

E// Observatie

Acest produs include o licentd PC pentru péna
la 2 utilizatori.

Aceasta licenta oferd suport pentru instalarea
software-ului MFL-Pro Suite, inclusiv ScanSoff™
PaperPort™ 11SE pe pana la 2 calculatoare

din refea.

Dacé doriti s& instalati ScanSoft™ PaperPort™
11SE pe mai mult de 2 calculatoare, va rugadm
sd achizitionati pachetul Brother NL-5, care

este un pachet cu acord de licenta pentru mai
multe calculatoare, pentru pana la 5 utilizatori
suplimentari. Pentru a achizitiona pachetul NL-5,
contactati distribuitorul dumneavoastra Brother.

Daca se afiseaza un mesaj de eroare in timpul
instalarii software-ului, deschidefi Installation
Diagnostics localizat in Start/All Programs
(Toate programele)/Brother/MFC-XXXX
(unde MFC-XXXX este denumirea

modelului dumneavoastra).

Instalarea este
acum finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor
optionale de la pagina 25.
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Macintosh®

Pentru utilizatorii de interfata cu retea pe cablu
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

1 3 inainte de instalare

a Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa
de alimentare si ca PC-ul dumneavoastra
Macintosh® este PORNIT. Trebuie s3 fiti
conectati cu drepturi de administrator.

Important

« Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.0
la 10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®x
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac os® X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash
conectate.

Conectati cablul
de retea

a Ridicati capacul scanerului pana cand acesta
se blocheaza corespunzétor in pozitia deschis.

b Conectati cablul de retea la priza LAN marcata
cu simbolul [g]. Veti gasi priza LAN in interiorul
aparatului pe partea stdnga dupa cum urmeaza.

C

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

Ghidati cu atentie cablul de retea prin sant,
asa cum este indicat mai jos, urmand santul
in jurul si inspre partea din spate a aparatului.
Conectati apoi cablul la retea.

LI
N

ﬁ// Observatie

In cazul in care se utilizeaza ambele cabluri,
USB si LAN, ghidati ambele cabluri prin sant,
unul deasupra celuilalt.

d

Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
mecanismul de blocare @. Tmpinge’;i usor
suportul capacului scanerului in jos @ si
inchideti capacul scanerului @ folosindu-va
de ambele maini.



http://solutions.brother.com

Instalati MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX
pentru instalare.

®00 .. MFL-Pro Suite ol
x

o & @

Start Here OSX. Prestol PageManager

ey ey
Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

NE

4 Observatie

Asteptati; instalarea software-ului dureazé cateva
secunde. Dupd instalare, faceti clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

C Software-ul Brother va cauta dispozitivul
Brother. In acest timp, va fi afisat urmatorul
ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

Macintosh®

ﬁ// Observatie

« Daca aparatul este configurat pentru refeaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista si
apoi faceti clic pe OK. Fereastra nu va aparea
daca exista doar un singur aparat conectat
la retea; in acest caz aparatul va fi selectat
automat. Navigati la d.

‘@06 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manuall, click the "Custom" button.

Brother XXX - XXXX

Newwork

Er T R IS T
Brother XXX -XXXX Network

»

+ Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

Display name is not registered.
Click OK and register a name for your computer that will be
LA displaved when using the Scan To" functions
' ok ) '

Introduceti o denumire pentru calculatorul
dumneavoastra Macintosh® in Display Name
cu péné la 15 caractere si apoi faceti clic pe OK.
Navigati la d.

—_— <

O Specify your machine by address

1P Address.

@ Specify your machine by name
mDNS Service Name : ~ Brother XXX~ XXXX [XXXXXXXXXXXX]

@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machi

Display Name

(Max 15 characters)

| XXXX '

Set the “Scan To" Button PIN number for this computer

(] Enable PIN number protection

IN numbe:

=

» Daca doriti sa utilizati butonul Scan (Scanare)
de pe aparat pentru a scana reteaua, trebuie
sd bifati caseta Register your computer with
the “Scan To” function on the machine.

* Denumirea introduséa va aparea pe ecranul
LCD al aparatului cdnd apasati butonul Scan
(Scanare) si selectati o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii consultati
Scanarea in retea din Ghidul Utilizatorului
de Software de pe CD-ROM.)

d Cand se afigseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
3 The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
ControlCenter2 have been installed.

Pentru Mac OS® X 10.3.x sau o versiune
mai recenta, instalarea MFL-Pro Suite
este acum finalizata.

Navigati la pasul 16 de la pagina 24.

57
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€  Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4
la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

‘806 ’Frimer List =

f Efectuati selectia prezentata in continuare.
PR et

66 | 1P Printing

L -

v Rendezvous =
inMen |- Name.

56 g i
3 Windows Printing E ‘
_—

l — .

g Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX
este denumirea modelului dumneavoastra),
iar apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

cee Printer List

Printer Model: | Brother Ink

(o ()
™  cnal

h Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare),
iar apoi pe Quit Print Center (lesire centru
imprimare).

g __

E : View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Quit Print Center %0

Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 16 de la pagina 24.

o

Macintosh®

Instalati Prest@cg!®
PageManager

Cand se instaleaza Presto!® PageManager® functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile

si documentele utilizand Presto!® PageManager®.

a Faceti dublu clic pe pictograma Presto!
PageManager si urmati instructiunile

800 4: MFL-Pro Suite =) |
= |
i & g
3
Start Here 05X Presto! PageManager
[a— [a—
Utilitd Documentation
Brother Solutions Center On-Line Registration
A

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4

la 10.3.8, cand se afiseaza acest ecran, faceti
clic pe Go pentru a descarca aplicatia de pe
site-ul Brother Solutions Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required
e ‘/
4

Instalati MFL-Pro Suite
pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

17

Daca doriti sa utilizati aparatul pe mai multe
calculatoare din retea, instalati MFL-Pro Suite
pe fiecare calculator. Navigati la pasul 15 de
la pagina 23. De asemenea, consultati pasul
13-a de la pagina 22 Tnainte de instalare.

Instalarea este
acum finalizata.




Instalati aplicatiile optionale

Windows®

Instalati FaceFilter
Studio de la
Reallusion, Inc.

FaceFilter Studio este o aplicatie de imprimare

a fotografiilor fara margini si usor de utilizat.
FaceFilter Studio va permite sa editati fisierele

de imagine si sa adaugati efecte foto, cum ar fi
reducerea efectului de ochi rosii sau imbunatatirea
culorii pielii.

e Aparatul trebuie PORNIT si conectat
la calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat
la internet.

a Deschideti din nou meniul principal prin
scoaterea si apoi reintroducerea CD-ROM-ului
sau prin dublu clic pe programul start.exe din
directorul radacina.

b Va fi afigsat meniul principal al discului CD-ROM.
Selectati limba si apoi faceti clic pe Additional
Applications.

Top Menu
@\ initial instalation
.

@ N

C  Faceticlic pe butonul FaceFilter Studio pentru
instalare.

Instalati FaceFilter
Studio Help

Pentru a obtine instructiuni despre utilizarea FaceFilter
Studio, descarcati si instalati FaceFilter Studio Help.

A Pentru a rula FaceFilter Studio, navigati
la Start/All Programs (Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter Studio pe calculatorul
dumneavoastra.

b Faceti clic pe butonul a din coltul din
dreapta sus al ecranuiul.

C Faceti clic pe Check for updates pentru
a accesa pagina internet de actualizare
Reallusion.

B Facefifer Sfudio

*llecoo0o FoNE

d Faceti clic pe butonul Download si selectati

un director Tn care sa salvati figierul.

e Inchideti FaceFilter Studio inainte de a porni

programul de instalare pentru FaceFilter
Studio Help.

Faceti dublu clic pe figierul din directorul
specificat si urmati instructiunile de pe
ecran pentru instalare.

74 Observatie

Pentru a vizualiza intrequl FaceFilter Studio Help,
selectati Start/All Programs (Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter Studio/FaceFilter Studio
Help pe calculatorul dumneavoastra.

25



Instalati aplicatiile op

t

onale

Windows

®

26

Instalati BookScan&
Whiteboard Suite de
la Reallusion, Inc.

Puteti instala BookScan&Whiteboard Suite.
Software-ul BookScan Enhancer poate corecta
automat imaginile unei carti scanate. Software-ul
Whiteboard Enhancer curata si imbunatateste
textul si imaginile din fotografiile realizate pe tabla
alba. (Este necesar accesul la internet.)

» Aparatul trebuie PORNIT si conectat
la calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat
la internet.

a Deschideti din nou meniul principal prin
scoaterea si apoi reintroducerea CD-ROM-ului
sau prin dublu clic pe programul start.exe din
directorul radacina.

b Va fi afigsat meniul principal al discului CD-ROM.
Selectati limba si apoi faceti clic pe Additional
Applications.

C  Faceticlic pe butonul BookScan&Whiteboard
Suite pentru instalare.

 Macromedia Flash P!

Mt
Additional Applications

Q@ -




Utilitarul BRAdmin Light (pentru utilizatorii Windows®)

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate in retea. Acesta poate

cauta si produse Brother in reteaua dumneavoastra, vizualiza starea si configura setarile de retea, cum ar fi adresa IP.

Pentru mai multe informatii despre BRAdmin Light, vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Observatie

Dacé aveti nevoie de un program de management mai avansat pentru imprimanta, utilizati cea mai recentéa
versiune a utilitarului Brother BRAdmin Professional care este disponibil pentru descdrcare la adresa

http.://solutions.brother.cony.

Instalati utilitarul de configurare
BRAdmin Light

A Faceti clic pe Network Utilities din ecranul
meniului.

 Macromedia Flash Player 8

€ e

b Faceti clic pe BRAdmin Light si urmati
instructiunile de pe ecran.

% Macromadia Flash Player &

Multi-Function Center ®

A Lansati BRAdmin Light. Acesta va cuta
automat noile dispozitive.

Searching for, Devices

Searching netnork For 6 szcondk. [ aror ez

oty e Crcorfigred )

4 Observatie

Parola implicita pentru aparat este ,access”.
Puteti utiliza BRAdmin Light pentru modificarea
acestei parole.

Configurati adresa IP, masca de
subretea si gateway-ul, utilizand
BRAdmin Light

4 Observatie

Dacé aveti un server DHCP/BOOTP/RARP
in reteaua dumneavoastra, nu mai trebuie
sd efectuati operatia urmatoare. Aparatul
va obtine automat propria adresa IP.

C  Selectati STATIC pentru Boot Method.
Completati campurile IP Address, Subnet
Mask si Gateway, iar apoi faceti clic pe OK.

Configure TCP/IP Address

Network

goot Method
Oato
@stanc
Oprce
Orare
Osoore

TP Address
Stbnet Mask. 255.255.255.0

Gateway

()=

d Informatiile referitoare la adresa vor
fi memorate in aparat.
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Pentru utilizatorii de retea

Utilitarul BRAdmin Light (pentru utilizatorii Mac OS® X)

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate in retea. Acesta poate
cauta si produse Brother in reteaua dumneavoastra, vizualiza starea si configura setarile de retea, cum ar fi adresa
IP de pe un calculator cu Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta.

Software-ul BRAdmin Light se va instala automat cand instalati driverul de imprimanta. Daca ati instalat deja
driverul de imprimanta, nu trebuie sa reinstalati BRAdmin Light. Pentru mai multe informatii despre BRAdmin
Light, vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

. . C  Facetidublu clic pe fisierul BRAdmin Light.jar
Conflguratl adresa IP’ masca de si rulati software-ul. BRAdmin Light va cauta

SUbre!ﬁea si gateway-ul, utilizand apoi automat noile dispozitive.
BRAdmin Light

E// Observatie

* Daca aveti un server DHCP/BOOTP/RARP
in reteaua dumneavoastra, nu mai trebuie
sd efectuati operatia urmatoare. Aparatul
va obfine automat propria adreséa IP.

» Asigurati-va ca aveti versiunea 1.4.1_07 sau d
una mai recenta a software-ului client Java™
pe calculatorul dumneavoastra.

» Parola implicitad pentru aparat este ,access”. - ﬁ
Puteti utiliza BRAdmin Light pentru modificarea
acestei parole.

a Faceti dublu clic pe pictograma Macintosh HD
de pe desktop.

nnnnnnnnn

\ €  Selectati STATIC pentru Boot Method.
Completati campurile IP Address, Subnet
Mask si Gateway, iar apoi faceti clic pe OK.

806 Configure TCP/IP Address

Boot Method

O AuTO
@ sTATIC
) DHCP
) RARP

O sooTP
Macintosh HD e TR
Subnet Mask 255.255.255.0
b . - . . - - Gateway XXX XXX XXX XXX
Selectati Library (Biblioteca), Printers
(Imprimante), Brother si apoi Utilities (@)=

(Utilitare).
f Informatiile referitoare la adresa

vor fi memorate in aparat.
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inlocuirea consumabilelor

Cand trebuie sa inlocuiti cartusele de cerneald, pe ecranul LCD va aparea un mesaj de eroare. Pentru mai multe
informatii despre cartusele de cerneala pentru aparatul dumneavoastra, vizitati http://www.brother.com/original/
sau contactati distribuitorul dumneavoastra local Brother.

Cartus de cerneala

Negru Galben Cyan Magenta

LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

Ce este Innobella™?

Innobella™ este o gama de consumabile originale oferite de Brother. ”
Denumirea ,Innobella™” deriva din cuvintele ,Innovation” (Inovatie) si ,Bella” innobella
(adica ,frumos”, in italiana) si este o reprezentare a tehnologiei ,inovatoare” ‘.‘

care va ofera rezultate de imprimare frumoase si de lunga durata.

Marci inregistrate

Sigla Brother este o marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Brother este 0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistrata a Brother International Corporation.

Windows Vista este o marca inregistrata sau o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

Microsoft, Windows si Windows Server sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.
Macintosh si TrueType sunt marci inregistrate ale Apple Inc.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Nuance Communications, Inc. sau ale
asociatilor acesteia din Statele Unite si/sau alte tari.

Presto! PageManager este marca inregistratd a NewSoft Technology Corporation.

PictBridge este o marca comerciala.

FaceFilter Studio este o marca comerciala a Reallusion, Inc.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta Software specifica programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Compania Brother Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor continute in acest
document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de consecinta) cauzate de increderea

in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturi de autor si licenta

© 2008 Brother Industries, Ltd.

Acest produs include software-uri dezvoltate de urmatorii vanzatori:
© 1983 — 1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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